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Val de Fascia

N patrimonie de documentazion sun noscia cultura

La biblioteca de I'lstitut Cultura Ladin a Sén Jan I'é na fonténa de informazions preziouses per duc chi che vel enrescir o cognoscer la storia e la cultura di ladins

e de autra mendranzes

Apede a la trei biblioteches de
Comun de Cianacei, Vich e Moena,
che aon vedl sui numeres passé
de La Usc, te Fascia I'é amd na
biblioteca publica: I'¢ chela de
I'Istitut Cultural Ladin, a Sén Jan.
Ampd chesta I'é na biblioteca
mingol desferenta da l'autres. Aon
rejona de chest con la responsabola
del setor editorial e linguistich de
I'lstitut Ladin, Evelyn Bortolotti.

Che desferenza él anter chesta
e la biblioteches de comun? Che
sort de libres se troel caite?

Evelyn Bortolotti: “La biblioteca
de I'lstitut Ladin I'é na biblioteca
spezialisada. Chest vel dir che no
la tol ite libres de argoment general;
chid no se troa libres de ogne sort,
descheche se troa te le biblioteche
de comun de publica letura, ma
soraldut libres che revarda le
culture de le mendranze e de le
jent da mont. Te chesta biblioteca,
che tol ite béleche 10.000 anter
libres e autra publicazions, troon
soraldut tesc che revarda i ladins
e le autre mendranzes de la Talia
¢ ence de I'Europa, e soraldut de
le mendranze che a na valch vida
le é leade a la mendranza ladina,
desche chele del Cianton di Grijons
e del Friul. Dapo troon ence libres
su l'etnografia, l'antropologia e la
linguistica, argomenc che a a che
far ence con nosc lurier te Istitut
e te Museo Ladin.

Apede ale monografie na sezion
de la biblioteca la ¢ dedicada a le
riviste. Ence cheste le é de sort
mingol desvaliva respet a chele
che se troa te le biblioteche de
publica letura, I'¢ riviste
spezialisade semper sui argomenc
storics, linguistics, su le
mendranze. Sion aboné ai boletins
che vegn fora per ejempie da etres
istituc de cultura o e enrescida
storica e linguisti o da le
sociazion furlane o di Grijons, e
la maor part de cheste le vegn
tegnude st e metude ensema an
do an te volumes, ajache de spes
laite se troa articoi de enteress, e
ence i numers veies pel ge servir
a chi che fasc enrescide.

Amo apede I'¢ ence na sezion
dedicada a le tesi de laurea, olache
troon tesi lurade fora te chisc 30
egn da canche |'¢ stat metii en pe
I'lstitut da studenc, tant del post
che da foradeca, che a podu se
emprevaler de la colaborazion de
I'lstitut o che tol dant argomenc
che revarda noscia mendranza”

Ma él demo roba “per studié”
o ence libres da poder se lejer
bele per spas?

“Troon libres dal pil lijier al
tratat scientifich, ite per anter I'é
ence operes de letradura, libres de
conties, romans, e c.i. che duc pel
aer | gust de lejer, tant per talian
che per ladin che ence per todesch
o autres lengac che per valch rejon
anleam con | raion ladin. Lé ence
libres de carater divulgatif su la
storia, la cultura o I'antropologia,
donca I'¢ libres per duc i livie de
cognoscenza, dai bec de la scola
popolara, o adertura de la scolina,
se |'¢ zachei che ge lec su, enscin

ai dozenc e studiousc
universitaries che troa
chid publicazion utole
per soe enrescide.”

Chi é1 soraldut i
utenc de chesta
biblioteca?

“Béleche duc chi che
rua chio i é enteressé
a nargoment spezifich.
Demd da chiar rua
zachei che vel bele se
tor n liber da lejer. La
maor part ['é jent che
vel far enrescide,
soraldut studenc
universitaries e ence
studenc de la scola
auta, aboncont ti
ultimes egn aon vedi
belebon ence scolees
de le mesane. Te l'ultim
temp aon vedi che I'é
ence tropes scolees e
studenc che vegn a
cerir libres che revarda
argomenc storics che
magari i a tout dant te
scola, ajache i a vedu
travers | CBT (Catalogh
Bibliografich Trentin},
che 1'é a la leta te
internet, che l'era libres
de so enteress Le noscia
biblioteca, e donca i é
vegnui chio a se i tor
adimprest o a i vardar fora”

Ruel piu jent da la val o da
foravia? E piit omegn o pii
femene?

“En cont de omegn o femene
no aon mai abada che sie na
desferenza de chest vers. Dijesse
mez e mez. | rua da Fascia ma de
spes ence dal Trentin o da fora del
Trentin, i chier apontin libres che
magari se troa demd chid. N muie
res ence a vardar tel CBT se

deli
veit che i é demo chio, donca i
vegn chio a i domanar adimprest
o i domana travers | CBT de i aer
alaleta te la biblioteca pil vejina.”

Donca se te le autre
biblioteche, i ne a dit
chel CBT I'é soraldut
na oportunita per far
ruar e aer a la leta
libres che I'é utro,
chid enveze se pel dir
I'é de piti i libres che
ve vegn domana da
fora e che voi
emprestade...

“Dijesse de sci, ence
percheche la jent che
domana libres de
argoment general la é
pill usada a se oujer a
le autre biblioteche.
Noi, se domanon libres
adimprest, I'é pit fazile
che | fajassane per na
doura noscia,
percheche sion do che
fajon na enrescida sun
valch argoment
particolar e ne serf n

se portar demez o che se ferma
ailejer chio?

“N'é tropes che i se li tol
adimprest, ma chio aon ence na
lingia de libres che no podon dar
fora, i é demo per consultazion,
anter chisc le tesi de laurea, o chi
pil veies e che no se troa pit, o
ence libres che magari vegn
domana n muie e n'é magari dema
una o doi copie, donca se |
dajassane adimprest no podassane
pitt 'aer chio a la leta; per ejempie
chi che é ite te le bibliografie per
i ejames de ladin, soraldut per i
ensegnanc. Donca chisc i vegn
vardé fora chio te biblioteca e en

liber che chid no aon.”

E él pil jent che

vegn a se tor libres da  Sén Jan.

Evelyn Bortolotti, responsabola del setor editorial e | fa
linguistich de I'lstitut Ladin de Fascia, te la biblioteca a

cajo i utenc pel se far
valch fotocopia, e i pel
aer ence valch
consulenza da man
noscia.”

Te I'iltim temp te
chesta biblioteca I'é
stat fat ence valch
lurier...

“Ei, I'é stat renova
mingol la sala de letura,
a na vida che la posse
vegnir desfrutada miec
da man di utenc. L'é stat
fat n gran desch te mez,
e chid vegnara ence
meti valch computer a
la leta del publich,
olache se podara lurar e
aer azess a internet, e se
emprevaler apede che di
libres ence de autre
ressorse che I'lstitut a a
la leta, ti formac audio
e video o apontin tel
web. Ades chio te la
biblioteca vegnara meti
na persona enciareada
a temp pien, ajache I'¢
ence besegn de n
intervent global de
reorganisazion del
patrimonie, I'¢ da meter
a post apede ai libres
ence dut 1 material
audio-video edita e
digital, film, registrazion, retrac,
che seghita a se binar

Colune él le ressorse che
IIstitut & meti a la leta te
Internet?

"L prum strument, chel che se
lea apontin de pil a la biblioteca,
I'é SCRIN, chest “scrign de la
memoria” olache ['lstitut & regoet
| patrimonie de la cultura materiala
e no materiala de Fascia e olache
duc, a la direzion www.scrin.net,
i pel troar na picola ciarcia del
material bina ensema te chisc egn
tant per chel che varda tes¢ che
retrac e material video e audio,
sparti per categorie a na
vida da poder | chierir
fora pil sori. Dapo te
internet 1'¢ amao
strumenc pit dediché ai
lengac: na home page
che bina ensema duc i
strumenc che I'lstitut,
dasoul o en colaborazion
con autre istituzion del
raion ladin I'd lura fora
te chisc egn. La direzion
internet olache se pel ge
ruar apede sori a chisc
strumenc I'é www.
ladintal.it olache I'é stat
bina ensema le ressorse
informatiche per |
tratament automatich
del lengaz, dizionaries,
tant chi de papier che é
stac informatisé che le
banche de dac che
I'Istitut a lura fora ti egn
'90 soraldut tel cader del
projet SPELL; banche
lessicografiche tant per
an che per le autre
variante e | ladin
dolomitan e ence na

regoeta de tes¢, na sort de archivie
al de scric informatisé, olache
I'é stat bina ensema n corpus de
presciapech doi miliogn de parole
per fascian, con scric dai piti veies
a chi da anchecondi. Dapo amao 'é
| coretor ortografich, n didament
per chi che vel scriver per ladin”

Co vegnel muda fora e cernit
I patrimonie librarie de na
biblioteca spezialisada?

“Apede che r na biblioteca
spezialisada, chesta I'é na biblioteca
de conservazion, chest vel dir che
i tes¢ veies o daté chid no i vegn
trac demez, i vegn tegnui sit ajache
magari I'é n liber che I'¢ senester |
troar e donca I'é besegn de | tegnir
ste laeralaleta per la consultazion.
Per chel che varda i libres neves
da tor ite, ne rua con regolarita
desché scambie con de autre
istituzion i libres che vegn fora tel
raion ladin o te autres raions de
mendranza con chi che sion en
contat: noi ge sporjon nosce
publicazion e nesc prodoc
editoriai, e ic ne mana i sie. Apede
chest vardon de ne tegnir agiorné
coi cataloghes che rua, olache saon
che troon libres sun temes de nosc
enteress descheche pel esser la
storia, | lengaz, l'antropologia e
l'etnografia, e vardon coluns cerner
e tor per la biblioteca. Chest lu
de selezion doventa semper
senester, ajache la produzion la é
semper maora, na outa la
produzion la era mendra e se
podea ence tor dut chel che vegnia
fora, anchecondi ge vel selezionar
e cerner chel che dalbon podessa
esser de enteress per nos o per la
jent che vegn te biblioteca, e chest
I'é n lurier che vegn fat ensema
con | diretor Fabio Chiocchetti.”

Che raport aede co le autre
biblioteche?

"Ajache | target de referiment
I'é desferent, no aon gran ocajion
per endrezar scomenzadive
ensema.

L'Istitut Ia n so raprejentant tel
Consei de la Biblioteca de Vich,
tolon part a le sentade de chel
consei e te cheste ocajion se pel
se confrontar sun costion de
enteress comun, per chest speron
ence tel davegnir de poder
renforzar chesta colaborazion e
ence far zeche ensema, magari en
jion de scontrade de letura
pel far ence valch letura per ladin.
Con le autre biblioteche | raport
I'é soraldut canche ne vegn domana
na consulenza de carater
bibliografich sun argomenc

particolares.

Voi endrezade
scomenzadive culturale?

“Chid no I'é tant la biblioteca
che endreza i momenc culturai,
ajache i passa de piu tras | Museo,
con scomenzadive de carater
artistich, etnografich o didatich,
o tras I'lstitut, soraldut desche
editor, per prejentazion e
promozion de libres che vegn dac
fora da I'lstitut medemo.”’
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